GUNNAR EKELOF
EN SVENSK DIGTER

Af
OLE SARVIG -

Bengt Gunnar Ekelef, f. d. 15. Okt. 1907 i Stockholm. Stu-
dent 1926. Fra 1920 talrige rejser til udlandet, mest Frankrig.
Har udgivet digtsamlingerne: Sent pid jorden 1932, Dedika-
tion 1934, Sorgen och stjirnan 1936, Kop den blindes sing
1938, Firjesing 1941 og et bind prosa: Promenader 1941 samt
overszttelser af franske og enske digte.

Hvordan udvikler en digter sig, som har
disse linier i sin fgrste digtsamlings fg@rste
digt?:
blommorna sover i fonstret och lampan stirrar ljus
och fenstret stirrer tanklest ut i merkret utanfor ....

i hernet spinner katten yllegarn at sova med,
och barnena lekar tyst med ord pd golvet ......

ett tdg som genomborrar tystnaden i fjerran
avslojar inte tingenas hemlighet
men odet reknar klockans slag med decimaler.

— Er det mon en horisont, som man altid
vil traeffe i hans digtning, saa man altid kan
sige: dette er: blommorna sover, dette er:
fonstret som stirrar tanklost ut i mgrkret,
dette er: barnen som leker tyst med ord pa
golvet, dette er hans nervers fortaenkte reak-
tion paa »gdets klocka«?

Vi faar se. »Sent pa jorden« hedder den
fgrste samling. Den kom i 1932, han var da
25 ar, og den skaffede ham navnet: Sveriges
fgrste surrealist. Der er lidt galt ved at ud-
give en fgrstebog, naar man er 25. 25 er saa-
dan en markelig tom rundkgrsel. Der sker
ikke noget netop der. De tanker, man har,
naar man er 25, har man, hvis det er ens
egne, haft allerede som 21—22-aarig. Ekeldf
siger ogsaa selv, at den var »gverarbetad«.
Maaske fordi han skulde naa at faa leaest saa
meget inden, fransk og engelsk poesi, Rim-
baud. Han er ikke saa meget surrealist, som
han er en ung fglsom naturalist med firkan-
tede briller. Hvad betyder osse det, bare han
er digter. Hgr, hvad han troskyldigt siger:
morgonen vaknar bliggd, — men straks efter
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finder han. en strofe af den slags, der kun
kommer, naar man har siddet og stirret tan-
kelgst ud af sit brillevindue: utanfgr kvittrar
faglarna parlband i buskarna... og: tysta
svalor jagar evighetens insekt.

Der er ingen grund til at fgle ham mere
paa pulsen i denne bog, som han altsaa ikke
mere selv kan li. Fra kantede Baudelaire-
stemninger, interigrer af svagt surrealistisk
tilsnit kommer han nu og da ud i »tankans
ndlgsa alleer« og befrier hele tiden sine
stemninger (hans titler er ogsaa eklips og
klimakterium), fgr de naar at blive til dra-
ma: farvael 4t figlarna, som vindarna befriat!
En enkelt gang er han sublim og selv helt
befriet:

I kgket lag fadern pid kna och sjgng:

»det er svirt att bedja utan eron,
medan lyckan kommer lyckan gir .. .«

Vi kender nasten hele manden, naar vi
hgrer ham sige i slutningsdigtet, »kosmisk
sgmngaengare«: men drgmmarna fgrvandlar
mig &terigen till ett barn som letar snéckor
med ljus og lykta i skymningen som faller
gver strendernas @gdsliga barnkammere.

sDedikation« fra 1934 er ikke saa ung eller
maaske yngre. Den er mere fortenkt. Men
her og der bryder digteren overbevisende
igennem: Drgmde han bort sin dag med val-
mostav i handen. Nu vaexer zngull i de glgm-
da stegen. Hvor han er imponeret af tilve-
relsen og taler meget om »verldsallt« og
sskgte« er han daarlig, men i »insjghgst«
leger han tyst med ord i en tgrlagt mose:

Hjzrtat henger under lampan, myrtenkvisterna trivs i ljuset.

Minga natter, minge, silverlyktor, minga nattfjzrilar . . .

I kvallornas linga figelskymning svingar syrsorna sina
osynliga saxar

over grasset ...

Af andre smukke digte i denne samling
kan man ggre en drejebog. F. ex. »skogsri«:

Hon ar et hem fer alla som alskar hemlest, en lya
for nakna kroppar, en famn
for barn, som git vilse och grova lemmer, som vagarna
brutit . . .
Friger du henne det, som du helst av allt ville veta,
ger hon dig sannin-
gens svar, din egen friga tillbaka.



og i »trollkarl«: Jag bader i eld, jag @&r smy-
ckat med eld, min mitra sar som en solgul
halmkupa ...

og i »sing fgr att dgva smertan«:

G4 till stranden, mumlande i vinden,

ga till strandens stenar med din dngest . ..

Lyft en sten frdn varldens tunga hjarta,

vag den i din hand och lit den fallal

...Och ner alla stenars tyngd och ded ar sonat,
skall du gd befriat till ditt rika lugn.

Saa kommer »Sorgen och stjernang, titler-
ne blir mere og mere lyriske, og skgnt for-
fatteren selv siger, at den »har sina sidorg,
hvad den ogsaa har, maa jeg blade helt om
paa side 95 for at finde et digt, jeg har lyst
til at citere. Ekelof begyndte som musikstu-
derende, og det, at han har kunnet finde til-
fredsstillelse gennem andet end sprogets jor-
diske billeder, har givet hans digte en svag-
he, veghed vilde jeg sige, men ogsaa ofte stor
skgnhed, hvor disse to forskellige verdener
gaar i spand. Foruden russisk og romansk,
derunder engelsk musik — samt Carl Nielsen,
holder han fremfor alt af Mozart, og maaske
kan man sporé Mozart i strofer som disse:

Dar nattens siddd har fallit vaxer

tystnad upp och ensambhet.

Dér nattens sddd har- fallit vaxer sjalen vild
av ingen kand.

Og atter kommer en drejebog af betydelig
skgnhed. I »Dityramb«: Se, tornrgsbusken
jag sdg i drgmmen har nyss slagit ut...!
I »Praestkrage sag« . _ 3

Bliklocka, ring lilla syster,
spindel, spd i ditt nat:
Goken, som ropar i ester
vet nog en hemlighet!

hvor han gennem naturen er naaet til den
rene romantik, som gir sig udslag i andre
titler som: En Eriksvisa, Den alskande —
nermest i folkevisestil og i bogens titel- og
slutningsdigt: Sorgen och stjernan, hvor de
sidste strofer lyder:

M3 vindens sus i skogen

bli zldre ®n mitt liv,

mi edemarkens stjzrnor
std kalla over mig: ’

En stjzrnas makt er sterre
&n sorg och keld i mig,
jag vilar inte foran

hon blivit sol fer mig.

‘Et af disse digte, Rim, fortjener at citeres
i sin helhed, fordi Ekelgf der er helt sig selv
og har fanget den szrlige svenske eventyr-
stemning, som vi finder i alle svenske bgrne-
bgger og hos den nu bergmte »sagoteckna-
ren«, en poesi, som er surrealistisk i sit ud-
spring, fordi den er oprindelig, som al god
poesi har varet det ned gennem tiderne:

Tornresbuska, din gita
lerde mig le och grita.

Midvinternatt, din fe
lerde mig blunda och se.

vad lillpojken dremde i juninatten:
Venus feddes ur. insjens vatten.

Ett jag lert mig, ett jag vet:
Det finns ingen verklighet.

Denne indsgromantik findes ogsaa spora-
disk i den naste samling fra 38 med den for-
faerdelige titel: »Kgp den blindes sing«. Eke-
14f mener selv, den er daarlig, og den er og-
saa markelig uforlgst. Men enkelte strofer
er fine som: ' '

Blunda! Jag blundar . ...
Om hundra ir

vaknar du, undrar,
forstar.

og denne fra slutningsdigtet »Coda«:

Smyckad stir

den stora federskan Natt!

Hon, som bar dig,

ett fre i sitt innersta

alstrande merker

— dig, som sjzlv

@r av cellers varldsallt sammansatt,
av blod i stremmande vintergator,
av dunkla kenslonebulosar!

Den sidste digtsamling »Farjesing« fra
1941, som han selv regner for sin bedste, har
han udgivet 34 aar gammel. 34 aar er et orga-
nisk tal. En 34-aarig mand er, hvis der ikke
er sket et uheld paa vejen, en moden mand,
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meget mere end en 27-aarig, mere overbevi-
sende end en 31-aarig. Naar han er 35, er han
allerede kommet forbi. — Den er ogsaa hans
mest moderne. I lange rolige, kloge monolo-
ger gir han sit syn paa menneskene og livet.
- Nogle prgver kan tale for sig selv: (Men
hvorfor er de trykt paa gult papir?)

1 konventionernes skogar,

der gdr ndgra maen i grova blusar,

— det klingar av yxhug i morgonluft!

— — — Ty gryning och skymning ar ett,
det finns inte natt eller dag,

och alla trollskogens tred zr ett enda,
stendigt detsamma.

Det finns ndgonting som ingenstans passar

och andi inte ar pifallande

och &ndi bestzmmer

och @ndid zr utanfer.

Det finns nigonting, som marks, just ner det inte marks

(som tystnaden)
och inte merks just dar det vore markbart,
ty dar fervekslas det (som tystnaden) med annat.

Han er blevet klar, rolig, har naaet nok
saa meget en menneskelig afklaring som en
digterisk, men ogsaa hans billeder er blevet
roligere. Han forvilder sig ikke mere plan-
lgst ud 1 verdenssaltet, men taler om: ett
rike av triangler och kvadrater som alla har
han sin plats i diamanten, en himmelsk ngd.
— Denne sagte, kloge tale gaar gennem hele
samlingen. Det er, somom et led er kommet
i lave, saa han nu konstant kan bevzge sig
frit, hvor han fgr kun kunde ggre det af og
til, og hvor det derfor var saa meget stgrre
oplevelse. Det er, somom en kiropraktor har
haft fat i hans poetiske rygrad og givet den
et skub, et smertefuldt, men ngdvendigt. I
sEnquete«, hvor han interviewer sig selv, er
han endda kommet helt om paa den anden
side af sine egne meninger om musik f. eks.:
Er religisgsa mening, om I har nigon? Den
samma som min mening om musik. Att en-
dast den sant omusikaliska kan vara musi-
kalisk. — Her er intet uforlgst. Hvor digtene
fgr klaebede til hans fingre og ikke vilde
slippe ham, Igsner hans egne stilfardige me-
ninger sig nu ganske af sig selv og blir digte.
I et andet digt sir han:
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Ge mig det vardelesa,

det som har tjznat ut

och kan atergd till sitt ursprung,

det som har tjznat nog

att adlas av glemska och vanvdrd!
Lyckliga ting som fir vara sig sjzlva,
vittra och rosta i fred!

Jag kanner for dem.

.— »Frosst, du gnisstranda, tag mig o
stjernenatt...« kan han endnu raabe, men
straks efter taler han stille om mennesker,
deres liv og kearlighed: Sa grips vi skuggor
av en sallsam oro, ner nigot sager oss, att
folk har faerdats, att nagra av de mgjliga
befriats.

Det er det, som er sket med denne digter,
der begyndte med at skrive: barnena leker
tyst med ord pi golvet. Han blev ikke mere
digter, har altid varet lige meget digter.
Han skrev laenge, og saa blev han befriet,
blev.sig selv. Han har vel suget alle vegne
fra, hvor han kunde trzffe digtere, der hav-
de veret livet naer. Det viser hans oversat-
telser fra fransk: »100 ars modern fransk
dikt fran Baudelaire till surrealismen< og
udvalget af T. S. Eliots digte i svensk over-
sattelse, som fornylig er kommet.

Kare kollega, det var larerigt og smukt
og ansvarsfuldt at fglge Dem og fglge Dem
saa langt. Hvad jeg har prgvet at ggre er
blot, hvad De skildrer i digtet:

sDemon och idngel«.

Altanderren eppnar sig.
Dar stir han vid balustraden, vand mot utsikten,
fremlingen, han med det bortvenda ansiktet . . .

Att smyga sig sakta,
att stjzla sig tett till hans rygg,
tre sina hander i hans hznder som i handskar
och varsamt satta sin fot i hans fot:
Att axla hans rygg. )
Du ser hur ogonen lyser dzr uppe som fenster i hjzrnans
' ; rymd,
det 2r meorker omkring, men du ser.
Det brusar i ddrorna, det skzlver i nervorna men du er tyst.
Du ratar omerkligt pd dig.
Du hejer dig sakta pd ta.
Du lyfter dig upp till hans egon.
Du ser, hur syn och laridskap plinar ut varann:
Den eviga fixeringsbilden.



